SKELETON BUTTSTOCK - SKELETONIZED FOLDING STOCK
PICATINNY W/RUBBER BUTTPAD 9.5"

SKELETON BUTTSTOCK FEATURES: Machined aluminum construction Folds
right or left by simply flipping the hinge. 2 lengths available for individual
customization Fits multiple applications using A3 Tactical firearm adapters or
Picatinny mount. Injection molded 1/2"riser cheek rest included, with taller options
available. High-clearance, narrow anti-slip rubber Butt pad Wider rubber Butt pad
optional 4 QD sling mount locations available, 2 per side

Attributes

Name: SKELETONIZED FOLDING STOCK PICATINNY W/RUBBER BUTTPAD 9.5"
Manufacturer: A3 TACTICAL INC.
Product no.: 430108929

Mfr. No.: SK-H2-9.50

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Folding

Type: Picatinny

Delivery weight: 0.465kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 305mm

UPC: 810151870762

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den SKELETON BUTTSTOCK
A3 TACTICAL INC.

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den SKELETON BUTTSTOCK nicht, wahrend das FeuerwaffenSystem nicht ordnungsgemar
gesichert ist.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt und sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Schaft zu verstellen oder zu falten, wahrend die Waffe geladen ist.

® Achten Sie darauf, dass keine Kdrperteile in den Mechanismus des Scharniers gelangen, wahrend Sie den
Schaft anpassen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und komponenten, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

® Montieren Sie den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers an lhrem A3 Tactical
Waffenadapter oder der PicatinnyMontage.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung:

® Klappen Sie den Schaft durch Umklappen des Scharniers entweder nach rechts oder links.

® Passen Sie die Lange des Schaftes an lhre individuellen Bedirfnisse an, indem Sie die verfigbaren
Langenoptionen nutzen.

® Verwenden Sie die Gummischaftkappe fir optimalen Halt und Komfort.

® Nutzen Sie die 4 QDTrageriemenmontagestellen fiir zuséatzlichen Komfort beim Transport.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Trennen Sie alle nicht mehr bendétigten Teile und entsorgen Sie diese umweltgerecht.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Informationen zu lhrem Produkt, einschlielich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich an den
Hersteller oder den autorisierten Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von grof3ter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Vorfalle an die zustandigen Behorden und Uberprifen Sie regelmafig aktualisierte Riuckrufinformationen auf der
EUSicherheitsplattform.






SKELETON BUTTSTOCK SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SKELETON BUTTSTOCK SKELETONIZED FOLDING STOCK. This guide provides
essential safety information, usage instructions, and disposal guidance to ensure safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before use to understand the proper handling and safety precautions.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the buttstock.
Always treat your firearm as if it is loaded, regardless of whether it is.

Keep the buttstock and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the buttstock for signs of wear or damage before each use.

Do not modify the buttstock or any components, as this may compromise safety.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure that the firearm is unloaded before installing the buttstock.
® Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.

® Usage Precautions:
® Always use the buttstock in a controlled environment.

® Avoid using the buttstock in adverse weather conditions that may affect performance.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting area.

¢ Handling Precautions:

® Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Use proper eye and ear protection when using the firearm.
® Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation



1. Prepare the Firearm:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Remove any existing buttstock according to the manufacturer's instructions.

2. Attach the SKELETON BUTTSTOCK:
® Align the buttstock with the firearm's buffer tube.
® Securely fasten the buttstock using the provided screws and tools.
® Ensure that the buttstock is firmly attached and does not wobble.

3. Adjust the Cheek Rest:

® |nstall the included 1/2" riser cheek rest as needed.
® Adjust the height for comfort and proper sight alignment.

4. Test the Folding Mechanism:

® Check that the buttstock folds correctly to the right or left by flipping the hinge.
® Ensure that the folding mechanism locks securely in both the open and closed positions.

Usage

® When using the firearm equipped with the SKELETON BUTTSTOCK:
® Assume a stable shooting stance.
® Use the buttstock to stabilize your aim.
® Adjust the length as needed for comfort and accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the SKELETON BUTTSTOCK in accordance with local regulations for electronic and aluminum
waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, installation, or usage of the SKELETON BUTTSTOCK, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SKELETON
BUTTSTOCK. Always prioritize safety and proper handling to enjoy your product responsibly. Thank you for your
attention to these important safety considerations.



Guide de Sécurité pour le SKELETON BUTTSTOCK A3
TACTICAL INC.

Introduction

Merci d'avoir choisi le SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. Ce guide de sécurité est concu pour vous
fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser votre buttstock.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez régulierement I'état du buttstock pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'armes.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pliez pas le buttstock lorsque I'arme est chargée.

Ne forcez pas le mécanisme de pliage ; utilisezle uniguement comme indiqué.

Assurezvous que le buttstock est correctement fixé a I'arme avant chaque utilisation.

Utilisez uniqguement des adaptateurs et montages compatibles recommandés par le fabricant.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Buttstock :

® Vérifiez que l'arme est déchargée.
® Fixez le buttstock a I'arme en suivant les instructions du fabricant pour le montage Picatinny.
® Assurezvous que le mécanisme de verrouillage est bien engagé.

2. Utilisation du Buttstock :
® Pour plier le buttstock, tirez sur la charniére et pliezle a droite ou a gauche.
® Ajustez la longueur du buttstock selon vos préférences en utilisant les options de personnalisation.
® Utilisez le reposejoues surélevé pour un confort optimal.

3. Entretien :

®* Nettoyez régulierement le buttstock avec un chiffon doux et sec.
® Vérifiez les vis et les attaches pour vous assurer qu'elles sont bien serrées.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, suivez les réglementations locales pour le recyclage des
matériaux en aluminium et en plastique.

® Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser le SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. de
maniére sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del SKELETON
BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC.

Introduzione

Grazie per aver scelto il SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e
garantire un'esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali.

Utilizza il prodotto esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il calcio, assicurati che sia correttamente installato e fissato.

Non forzare il meccanismo di piegatura; piega il calcio solo secondo le istruzioni.

Non utilizzare il calcio con armi che non siano compatibili.

Assicurati che il poggiaguancia sia posizionato correttamente prima dell'uso.

Evita di utilizzare il calcio in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero influire sulla sua funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione
Rimuovi il calcio esistente dall'arma, se presente.
Posiziona il SKELETON BUTTSTOCK sull'adattatore A3 Tactical o sul montaggio Picatinny.
® Assicurati che il calcio sia allineato correttamente e fissalo saldamente.

2. Uso
Per piegare il calcio, ruota l'asse nella direzione desiderata (destra o sinistra).

Regola la lunghezza del calcio secondo le tue preferenze.
Utilizza il poggiaguancia in plastica iniettata per un maggiore comfort.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in

alluminio e plastica.
® Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del SKELETON BUTTSTOCK A3
TACTICAL INC. La tua sicurezza & la nostra priorita.



SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC.
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje siséltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta vain hyvaksyttyja A3 Tactical aseadaptereita tai Picatinnykiinnityksia.

Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kaytt6a.

Ala ylita tuotteen maksimi kuormitusta.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittain kylmassa tai kuumassa s&assa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Kiinnitda SKELETON BUTTSTOCK A3 Tactical tukki aseadapteriin tai Picatinnykiinnitykseen.
® Tarkista, ettd tukki kdantyy oikealle tai vasemmalle ilman esteita.

® Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

® Aseta perdlevy mukavasti olkapaalle ennen kayttoa.
® S&ada pituus yksildllisten tarpeiden mukaan.
® Kayta QDhihnakiinnityskohtia tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata osat, jos mahdollista, ja varmista, etta kaikki materiaalit kasitelladn ymparistoystavallisesti.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuteen liittyvét tiedot.

Kiitos, etté valitsit SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. tuotteen! Turvallinen kaytté varmistaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR SKELETON
BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC.

Introduktion

Tack for att du valt SKELETON BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. Denna produkt ar designad for att ge en séker och
effektiv anvandning i olika tillampningar. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att
sékerstélla en trygg och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt monterade innan anvéandning.

Anvand endast kompatibla tillbehor och fasten for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon vid anvandning.

Var medveten om omgivningen och andra personer i narheten nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Buttstock:
® Se till att vapnet ar avstangt och sakerhetslaset ar aktiverat.

® Fast buttstocken pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att buttstocken ar ordentligt fastsatt och inte ror sig.

2. Anvédndning av Buttstock:
® Justera langden pa buttstocken for att passa din kroppstyp och skytteposition.

® Fall buttstocken till hoger eller vanster genom att vanda pa gangjarnet.
® Anvand det injicerade 1/2" hojdstodet for kindstodet for att forbattra komforten.

3. Underhall:
® Rengdr buttstocken med en mjuk trasa och mild rengdringslésning.

* |nspektera gangjarnet och fastena regelbundet for att sékerstélla att de fungerar korrekt.
® Byt ut eventuella skadade delar omedelbart.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av SKELETON
BUTTSTOCK A3 TACTICAL INC. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



